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Deutsch

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben.
Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie im Inhaltsverzeichnis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen auf
Seite 7.

English
These user manual contains important information for installation and operation.
This should be also noted when this product is passed on to a third party.
Therefore look after these operating instructions for future reference!
A list of contents with the corresponding page number can be found in the index on page 26.
Francais

Ce mode d’emploi appartient a de produit. Il contient des recommandations en ce qui concerne sa
mise en service et sa manutention. Veuillez en tenir compte et ceci également lorsque vous remettez
le produit a des tiers. Conservez ce mode d’emploi afin de pouvoir vous documenter en temps utile!

Vous trouverez le récapitulatif des indications du contenu a la table des matiéres avec mention de la page
correspondante a la page 45.

Nederlands
Deze gebruiksaanwijzing hoort bij dit product. Er staan belagrijke aanwijzingen in betreffende de
ingebruikname en gebruik, ook als u dit product doorgeeft aan derden.
Bewaar deze hendleiding zorgvuldig, zodat u deze later nog eens kunt nalezen!

U vindt een opsomming van de inhoud in de inhoudsopgave met aanduiding van de paginanummers op
pagina 64.

Dansk

Denne manual hegrer sammen med dette produkt. Den indeholder vigtig information som skal bruges
under opsatning og efterfelgende ved service. Dette skal huskes ogsa nar produkter gives videre til
anden part. Laes derfor denne manual grundigt igennem ogsa for fremtiden.

Indholdet kan ses med sideanvisninger kan findes i indekset pa side 83.

Polski

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne wskazowki dotyczace uruchamiania i obstugi. Pamietaj o
tym, takze przekazujac produkt osobie trzeciej.
Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysziosci!

Wykaz tresci znajdziesz w spisie tresci z podaniem odpowiednich liczb stron na stronie 102.
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Einfuhrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns flr den Kauf dieses Produkts.

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen giiltiger EU-Richtlinien. Die Konformitatserklarung ist
zu beziehen unter:

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
Linker Kreuthweg 5
86444 Affing
GERMANY

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrenlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an ihren Facherrichter oder Fachhandelspartner!

PN

Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gro3ter Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch Auslassungen
oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns diese bitte schriftlich unter der auf der Rickseite
des Handbuchs angegebenen Adresse mit.

Die ABUS Security-Center GmbH & Co. KG ubernimmt keinerlei Haftung fir technische und
typographische Fehler und behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Anklindigung
Anderungen am Produkt und an den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

ABUS Security-Center ist nicht fiir direkte und indirekte Folgeschaden haftbar oder verantwortlich,
die in Verbindung mit der Ausstattung, der Leistung und dem Einsatz dieses Produkts entstehen. Es
wird keinerlei Garantie fur den Inhalt dieses Dokuments ibernommen.




Symbolerklarung

& Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet, wenn Gefahr fiir die
Gesundheit besteht, z.B. durch elektrischen Schlag.

& Ein im Dreieck befindliches Ausrufezeichen weist auf wichtige Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

& Dieses Symbol ist zu finden, wenn lhnen besondere Tipps und Hinweise zur
Bedienung gegeben werden sollen.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Schaden die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht
& werden, erlischt der Garantieanspruch. Fiir Folgeschaden iibernehmen wir keine
Haftung!

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemaRe Handhabung oder
& Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, iibernehmen wir keine
Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder Garantieanspruch!

Dieses Gerat wurde unter Einhaltung internationaler Sicherheitsstandards gefertigt.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

Sicherheitshinweise

1.

Stromversorgung

Betreiben Sie dieses Gerat nur an einer Stromquelle, die die auf dem Typenschild angegebene
Netzspannung liefert. Falls Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung bei lhnen vorliegt,
wenden Sie sich an Ihr Energieversorgungsunternehmen. Trennen Sie das Gerat von der
Netzstromversorgung, bevor Sie Wartungs- oder Installationsarbeiten durchfiihren.

Uberlastung )
Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verlangerungskabeln und Adaptern, da dies
zu einem Brand oder einem Stromschlag fuhren kann.

Fllssigkeiten
Stellen Sie das Gerat nur in trockenen und staubgeschitzten Rdumen auf. Schitzen
Sie das Gerat vor dem Eindringen von Flissigkeiten aller Art.

Reinigung
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem feuchten Tuch ohne scharfe Reinigungsmittel.
Das Geréat ist dabei vom Netz zu trennen.

Bellftung
Die LUftungsoffnungen des Gerates durfen nicht abgedeckt oder zugebaut werden

Verhindern Sie das Eindringen von Gegenstanden in das Gerat, z.B. lber die Liftungsoffnungen.

Zubehor
Schliel3en Sie nur ausdrticklich dafiir vorgesehene Gerate an. Andernfalls kann es zu
Gefahrensituationen oder Schaden am Gerat kommen.

Aufstellungsort

Stellen Sie das Gerat nur in trockenen und staubgeschitzten Rdumen auf. Schiitzen Sie das
Gerat vor dem Eindringen von Flissigkeiten aller Art.

Platzieren Sie den Monitor nicht in direkter Ndhe von Heizungen, Ofen, anderen Warmequellen
oder unter direkter Sonneneinstrahlung.




Betreiben Sie das Gerat nur an Standorten mit Temperaturen im zulassigen
Umgebungstemperaturbereich -10°~ +40°C.

Warnungen
Vor der ersten Inbetriebnahme sind alle Sicherheits- und Bedienhinweise zu beachten!

1. Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Schaden an Netzkabel und Netzstecker zu vermeiden:
e Verandern oder manipulieren Sie Netzkabel und Netzstecker nicht.
e Verbiegen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht.
e Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, ziehen Sie nicht am Netzkabel, sondern fassen
Sie den Stecker an.
o Achten Sie darauf, dass das Netzkabel so weit wie mdglich von Heizgeraten entfernt ist,
um zu verhindern, dass die Kunststoffummantelung schmilzt.

2. Befolgen Sie diese Anweisungen. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen Schlag
kommen:

o Offnen Sie niemals das Gehause oder das Netzteil.

e Stecken Sie keine metallenen oder feuergefahrlichen Gegensténde in das Geréteinnere.

e Um Beschadigungen durch Uberspannungen (Beispiel Gewitter) zu vermeiden,
verwenden Sie bitte einen Uberspannungsschutz.

3. Bitte trennen Sie defekte Gerate sofort vom Stromnetz und informieren lhren Fachhandler.

LED-Bildschirm

e Der LED-Bildschirm kann unter starker Krafteinwirkung zerstort werden.

e Wenn Sie das System in kalter Umgebung verwenden, kénnen Darstellungsfehler im Display
auftreten. Dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Fehlfunktion. Der LED-Bildschirm
arbeitet wieder normal, sobald die Umgebungstemperatur ansteigt.

e Trotz hohen Qualitadtsstandards bei der Herstellung kdnnen stellenweise und evtl. dauerhaft
schwarze oder helle Punkte auf dem Bildschirm erscheinen. Solche Punkte sind bei LED-
Bildschirmen normal und stellen keine Fehlfunktion dar. Aullerdem kann nach dem
Ausschalten noch mehrere Sekunden lang ein verzerrtes Bild zu sehen sein.

Vergewissern Sie sich bei Installation in einer vorhandenen Videoliberwachungsanlage, dass
alle Gerate von Netz- und Niederspannungsstromkreis getrennt sind.

& Nehmen Sie im Zweifelsfall die Montage, Installation und Verkabelung nicht selbst vor,
sondern Uberlassen Sie dies einem Fachmann. Unsachgemafe und laienhafte Arbeiten am

Stromnetz oder an den Hausinstallationen stellen nicht nur Gefahr fir Sie selbst dar, sondern

auch fir andere Personen.

Verkabeln Sie die Installationen so, dass Netz- und Niederspannungskreise stets getrennt

verlaufen und an keiner Stelle miteinander verbunden sind oder durch einen Defekt verbunden

werden kdnnen.

Auspacken

Wahrend Sie das Gerat auspacken, handhaben sie dieses mit &uerster Sorgfalt.

Bei einer eventuellen Beschadigung der Originalverpackung, prifen Sie zunachst das Gerat.
Falls das Gerat Beschadigungen aufweist, senden Sie dieses mit Verpackung zuriick und
informieren Sie den Lieferdienst.
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1. BestimmungsgemaRe Verwendung

Der 19.5“ LED Monitor zeigt Full-HD 1080p Bilder im 16:9 Format an. Sein HDMI, DVI und VGA
Anschluss gewahrt maximale Flexibilitat beim Anschluss des Monitors an Rekorder und
Computer. Integrierte Lautsprecher sowie die Audioeingange ermaoglichen zusatzlich das
Abspielen von Tonspuren. Uber die mitgelieferte Fernbedienung kdnnen alle Funktionen bequem

aus der Ferne bedient werden.
Zur Befestigung an Wand oder Decke kénnen VESA Standard-Halterungen verwendet werden.

Eine ausfuhrliche Funktionsbeschreibung finden Sie im Kapitel ,3. Merkmale und Funktionen®.

2. Lieferumfang

Monitor Netzteil inkl. EU- und UK- Fernbedienung
Kaltgeratekabel

pLn

lie

HDMI-Kabel

3. Merkmale und Funktionen

o Hoherer Kontrast und bessere Farbdarstellung dank LED- Hintergrundbeleuchtung

o Geeignet fir den Dauerbetrieb

o Einfache Wand-bzw. Deckenmontage mit VESA- Standard Halterungen maéglich
(VESA 100 x 100 mm)

o Vielseitige Anschlussmdglichkeiten

e Geringer Stromverbrauch durch energiesparendes LED-Display



4. Beschreibung der Anschliisse

©

T olE®o © ©\§8eags/o

12VDC HDMI ol AUDIO IN VGA
12 VDC Spannungs- DC 12V /3 A,
versorgung Verwenden Sie fur den Betrieb bitte nur das mitgelieferte Netzteil!
HDMI HDMI-Eingang Schnittstelle fiir multimediale Daten
DVI DVI-Eingang Schnittstelle fir multimediale Daten
Audio In Audio In 3,5 mm Klinke, Audiosignaleingang gekoppelt mit dem VGA-Eingang
VGA VGA Eingang PC- und DVR-Signaleingang




5. Montage

5.1. Stromversorgung

Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass die Netzspannung und die
Nennspannung des Netzteils Ubereinstimmen.

5.2. Beliiftung

Bitte sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung. Die Liftungséffnungen dirfen fir ausreichende
Belliftung nicht abgedeckt werden.

5.3. Wandmontage

Fir die Wandmontage verwenden Sie bitte eine VESA kompatible Wandhalterung.
Auf der Riickseite des Monitors befinden sich die quadratisch angeordneten Montagel6cher
(VESA 100 x 100 mm). Diese sind mit der ABUS TVAC10500 Wandhalterung kompatibel.

Bitte beachten Sie die beigelegte Montageanleitung der Wandhalterung.

& Wéhrend der Montage muss der LED-Monitor von der Netzspannung getrennt sein.




6. Tastenerklarung

Source Menu - L ('_)

O O O OO0

Taste Beschreibung

Auswahl der verschiedenen Eingangssignale:
e VGA (PC- oder DVR-Signaleingang)
HDMI (digitaler Signaleingang)

DVI (digitaler Signaleingang)

Source
e Esc/Zurick im OSD Mend
e Einblenden des OSD (On-Screen-Display)
MENU o Offnen/Verlassen eines Meniipunktes und des
Menus
+ e  Erhohen der Lautstarke wahrend des Betriebs

e  Erhohung des Wertes im OSD

e Verringern der Lautstarke wahrend des Betriebs
e Verringern des Wertes im OSD

Monitor ein- / ausschalten

o




7. Auswahl des Eingang Signals

Um eine Auswahl des Eingangssignals zu tatigen, driicken Sie die Source-Taste.
Links oben im Bildschirm erscheint eine Anzeige mit dem ausgewahlten Eingang.
Driicken Sie die Source-Taste wiederholt bis Sie bei dem gewlinschten Eingang angelangt sind.

Sie haben die Auswahimdoglichkeit zwischen HDMI, DVI und VGA.



On-Screen-Menii

Um das On-Screen-Display aufzurufen driicken Sie bitte die ,Menu“-Taste.
Um Einstellungen anzupassen stehen lhnen folgende Bildschirmmentis zur Auswahl.

Bild Einstellungen fiir die Bilddarstellung
Position Einstellungen fiir die DarstellungsgréfRe und Position
OSD Menii Einstellungen fiir das OSD + Generelle Einstellungen

Signaleingang

Auswahl des Signaleingangs

Audio

Audio-Einstellungen

& Bitte beachten Sie, dass der Menutaufbau abhangig von dem Eingangssignal ist.




8.1. Bild

Um Einstellungen fiir die Bilddarstellung vorzunehmen, driicken Sie die MENU-Taste und wahlen
Sie durch Betatigen der SOURCE-Taste den ersten Menipunkt aus. Der ausgewahlte Menlpunkt
wird mit einem Rahmen angezeigt. Der Untermentpunkt wird gelb hervorgehoben.

Mit der SOURCE-Taste kénnen Sie zwischen Untermenlpunkten wechseln. Durch Driicken der + /
- Taste kdnnen Sie die Werte des gewiinschten Untermenis erhdhen oder verringern.

. . Verfiigbar in
Menipunkt Beschreibung Modus
Helligkeit Einstellung der Bildhelligkeit HDMI, DVI, VGA

(Auswahl im Bereich 0 bis 100)
Kontrast Einstellung des Bildkontrasts HDMI, DVI, VGA
(Auswahl im Bereich 0 bis 100)
Farbtemperatur Einstellung der Farbtemperatur in ,K* oder HDMI, DVI, VGA
benutzerdefiniert.
Rot Manuelle Anpassung des Rot-Anteils HDMI, DVI, VGA
Griin Manuelle Einstellung des Griin-Anteils HDMI, DVI, VGA
Blau Manuelle Einstellung des Blau-Anteils HDMI, DVI, VGA
Scharfe Manuelle Einstellung der Scharfe HDMI, DVI, VGA

8.2. Position

In diesem Menupunkt stehen die Einstellungen fur die Position des VGA Eingangs zur Auswahl.

Meniipunkt Beschreibung Verfiigbar in Modus
Takt Vertikale Synchronisation VGA
(Auswahl im Bereich 0 bis 100)
Phase Horizontale Synchronisation VGA
(Auswahl im Bereich 0 bis 100)
H. Position Manuelle Einstellung der horizontalen Bild-Position VGA
(Auswahl im Bereich 0 bis 100)
V. Position Manuelle Einstellung der vertikalen Bild-Position VGA
(Auswahl im Bereich 0 bis 100)
Auto. Abgleich | Automatische Anpassung des Bildes an die Displaygréi3e VGA




8.3. OSD

In diesem Menlpunkt kénnen Sie Einstellungen fir die OSD Anzeige vornehmen.

Meniipunkt Beschreibung

Horizontale Verschiebung des OSD Menus auf der horizontalen Achse
Vertikal Verschiebung des OSD Menus auf der vertikalen Achse
OSD Time out Einstellung der OSD Meni Anzeigezeit von 5 — 30 Sekunden
Sprache Stellt die OSD Sprache ein

8.4. Signaleingang

Meniipunkt Beschreibung

VGA Auswahl des VGA Eingangs
DVI Auswahl des DVI Eingangs
HDMI Auswahl des HDMI Eingangs




9. Wartung und Reinigung

9.1 Wartung

Uberpriifen Sie regelmaRig die technische Sicherheit des Produkts, z.B. Beschadigung des

Gehauses.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr maoglich ist, so ist das Produkt
aulder Betrieb zu setzen und gegen unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

Es ist anzunehmen, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr moglich ist, wenn

das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist,
o das Gerat nicht mehr funktioniert

AN

Bitte beachten Sie:

Das Produkt ist fir Sie wartungsfrei. Es sind keinerlei fur Sie Uberprufende oder zu
wartende Bestandteile im Inneren des Produkts, 6ffnen Sie es niemals.

9.2 Reinigung

Reinigen Sie das Produkt mit einem sauberen trockenen Tuch. Bei starkeren Verschmutzungen
kann das Tuch leicht mit lauwarmem Wasser angefeuchtet werden.

AN

Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in das Gerat gelangen.
Verwenden Sie keine chemischen Reiniger, dadurch kénnte die Oberflache des Gehauses
und des Bildschirms angegriffen werden (Verfarbungen).

10.Entsorgung

J

X

O

Achtung: Die EU-Richtlinie 2002/96/EG regelt die ordnungsgemafie Rucknahme,
Behandlung und Verwertung von gebrauchten Elektronikgeraten. Dieses Symbol
bedeutet, dass im Interesse des Umweltschutzes das Gerat am Ende seiner
Lebensdauer entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt
vom Hausmill bzw. Gewerbemilill entsorgt werden muss. Die Entsorgung des
Altgerats kann Uber entsprechende offizielle Rlicknahmestellen in lhrem Land
erfolgen. Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften bei der Entsorgung der Materialien.
Weitere Einzelheiten Giber die Ricknahme (auch fir Nicht-EU Lander) erhalten Sie
von lhrer drtlichen Verwaltung. Durch das separate Sammeln und Recycling werden
die naturlichen Ressourcen geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling
des Produkts alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt beachtet
werden.




11.Technische Daten

Typennummer TVAC10032
Monitortyp LED Monitor
Bildschirmdiagonale 19,5
Auflésung 1920x1080
Pixelabstand 0,2715 (H) x 0,2715 (V) mm
Bildformat 16:9
Kammfilter 3D
Signalerkennung Automatisch
Kontrastverhaltnis 1.000:1
Helligkeit 300 cd/m?
Farbstufen 16,7 Mio.
Betrachtungswinkel horz. / vert. 160° (H) x 170° (V)
Reaktionszeit 5ms

Frequenzbereich

30 - 80KHz (H) / 50 - 75Hz (V)

OSD-Meni

Graphisches On-Screen-Display

OSD-Sprachen

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Niederlandisch, Danisch,
Polnisch, Italienisch, Spanisch

Eingange 1x DVI, 1x VGA, 1x HDMI,
1x Audio (3,5 mm Klinke)
Lautsprecher 2 integrierte Lautsprecher
Spannungsversorgung 12VDC
Stromaufnahme 20W
Betriebstemperatur -10° — +40°C
Luftfeuchtigkeit Max. 70% (nicht kondensierend)
VESA 100 x 100 mm
Abmessungen (BxHxT) 470x360x143
Gewicht 2,8




